Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

REMAXX UNIVERSAL

Art.-No.

593 0591, 593 0601, 593 0625, 593 0632, 593 1442

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Reifenmontierpaste

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: REMATIP TOP AG

Strale: Gruber Strasse 63

Ort: D-85586 Poing

Telefon: +49 (0) 8121/707 -0

Auskunftgebender Bereich: Verantwortlich fUr das Sicherheitsdatenblatt: sds@gbk-ingelheim.de

1.4. Notrufnummer: INTERNATIONAL: +49 - (0) 6132 - 84463, GBK GmbH (24h - 7d/w - 365d/a)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs gem. 1272/2008/EG
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Hinweis zur Kennzeichnung
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV nicht kennzeichnungspflichtig.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Seifenartige Zubereitung ohne Silicon- oder Mineraldle

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen
Nach Einatmen von Dampfen oder Zersetzungsprodukten im Ungliicksfall an die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt
Mit Seife und viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
Bei anhaltendem Augenreiz einen Facharzt aufsuchen.
Sofort mit viel Wasser, auch unter den Augenlidern, ausspilen.

Nach Verschlucken

Den Betroffenen selbst erbrechen lassen.

Die Entscheidung dartiber, ob Brechreiz ausgel6st werden soll oder nicht, soll vom Arzt getroffen
werden.

Eine erbrechende, auf dem Ricken liegende Person auf die Seite wenden.

Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Wiederholte oder andauernde Einwirkung kann Augen und Haut reizen.
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4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Alkoholbestandiger Schaum, Trockenléschmittel, Kohlendioxid (CO2), Wassersprihstrahl.
Sand

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand kann entstehen:
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Schutzkleidung.

Zusitzliche Hinweise
Gefahrdete Behalter mit Wassersprihstrahl kiihlen.

Brandriickstdnde und kontaminiertes Loschwasser missen entsprechend den 6rtlichen behdérdlichen

Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Bei Entwicklung von Dampfen Atemschutz verwenden.
Fir ausreichende Luftung sorgen.
Personliche Schutzkleidung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit Detergenzien reinigen, Losemittel vermeiden.
Aufschaufeln und in geeignetem Behalter zur Entsorgung bringen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Schutzvorschriften (siehe Abschnitt 7 und 8) beachten.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Den Behalter fest verschlossen halten.
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmaRnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut geliifteten Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise
Unvertraglich mit Oxidationsmitteln.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Lagerklasse nach TRGS 510: 11

7.3. Spezifische Endanwendungen

Reifenmontierpaste
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten
Keine Daten vorhanden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutz- und HygienemafRnahmen

Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Bei der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).

Handschutz

Chemikalienschutzhandschuhe aus Naturkautschuk, Schichtstarke mindestens 0,6 mm,
Durchbruchszeit (Tragedauer) ca. 480 Minuten, z.B. Schutzhandschuhe <Lapren 706> der Firma
www.kcl.de.

Diese Empfehlung beruht ausschlieRlich auf der chemischen Vertraglichkeit und dem Test nach EN
374 unter Laborbedingungen.

Je nach Anwendung kdnnen sich unterschiedliche Anforderungen ergeben . Daher sind zusétzlich die
Empfehlungen des Schutzhandschuhlieferanten zu bericksichtigen.

Korperschutz
Langarmelige Arbeitskleidung (EN 368).
Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Pastds
Farbe: Weil
Geruch: Mild
pH-Wert: 10,5
Zustandsénderungen
Schmelzpunkt: 50-55°C
Flammpunkt: n.b.
Untere Explosionsgrenze: n.b.
Zundtemperatur: n.b.
Dichte (bei 20 °C): 1g/cm?®
Wasserléslichkeit: Vollstéandig mischbar
(bei 20 °C)
Lésemittelgehalt: <30 %

9.2. Sonstige Angaben
Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafier Lagerung und Anwendung.
10.2. Chemische Stabilitit

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reaktionen mit Oxidationsmitteln.
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10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht tberhitzen.
Beim Erhitzen kdnnen entziindliche Dampfe frei werden.

10.5. Unvertrégliche Materialien
Starke Oxidationsmittel

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Toxikologische Daten liegen keine vor.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Die Einstufung wurde nach dem Berechnungsverfahren der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
vorgenommen.

Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen

Einatmen der Dampfe kann mafigen Schleimhautreiz verursachen.

Wiederholte oder andauernde Einwirkung kann Augen und Haut reizen.

Bei sachgemafer Handhabung und bei Beachtung der allgemein geltenden Hygienevorschriften sind
keine gesundheitlichen Schaden bekannt geworden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okotoxikologische Daten liegen nicht vor.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitdt im Boden

Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) enthalt dieses Produkt keine PBT / vPVB -
Substanzen.

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Wassergefahrdend.

Weitere Hinweise
Bei bestimmungsgemaflem Umgang sind keine Umweltbeeintrachtigungen bekannt und zu erwarten.
Nicht in Oberflaichenwasser oder Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
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13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung
Kann unter Beachtung der értlichen behérdlichen Vorschriften verbrannt werden .
Die Wiederverwertung (Recycling) ist der Entsorgung vorzuziehen.

Abfallschliissel Produkt
070699 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen,
Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Kérperpflegemitteln; Abfélle a. n. g.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Leere Behalter zur értlichen Wiederverwertung, Wiedergewinnung oder Abfallbeseitigung abgeben.
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kénnen dann nach entsprechender
Reinigung einer Wiederverwendung zugefihrt werden.

Nicht reinigungsféhige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Landtransport (ADR/RID); Seeschiffstransport (IMDG); Lufttransport (ICAO); Binnenschiffstransport (ADN):

14.1. UN-Nummer:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgeméiBRe UN-Versandbezeichnung:
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.3. Transportgefahrenklassen:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.5. Umweltgefahren

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL -Ubereinkommens und gemiB IBC-Code
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur VOC-Richtlinie <30 %
2004/42/EG:

Nationale Vorschriften

Storfallverordnung: Nicht unterstellt.
Katalognr. gem. StorfallVO:
Mengenschwellen:

Technische Anleitung Luft IIl: 5.2.5: Organische Stoffe, angegeben als Gesamtkohlenstoff bei m >= 0.50
kg/h: Konz. 50 mg/m?

Anteil: <30 %

Wassergefahrdungsklasse: 2 - wassergefahrdend

Status: Mischungsregel gemafl VwVwS Anhang 4, Nr. 3

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fir diesen Stoff wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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Abkiirzungen und Akronyme

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

RID = Reglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization

MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships

IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

vPvB = Very Persistent and very Bio-accumulative

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Weitere Angaben

Die Angaben der Position 4 bis 8 und 10 bis 12 sind teilweise nicht auf den Gebrauch und die
ordnungsgemafe Anwendung des Produktes bezogen (siehe Gebrauchs-/Fachinformation), sondern
auf das Freiwerden gréRRerer Mengen bei Unféllen und UnregelmaRigkeiten.

Die Angaben beschreiben ausschlielich die Sicherheitserfordernisse des Produktes /der Produkte und
stltzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse.

Die Lieferspezifikation entnehmen Sie den jeweiligen Produktmerkblattern.

Sie stellen keine Zusicherung von Eigenschaften des beschriebenen Produktes/der beschriebenen
Produkte im Sinne der gesetzlichen Gewahrleistungsvorschriften dar.

(n.a. - nicht anwendbar, n.b. - nicht bestimmt)

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgiiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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